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Dziekujemy za zakup i zaufanie dla marki Hii~
Jestesmy przekonani, ze nasz mikrofon da Ci
mnostwo satysfakcji oraz pozwoli na dtugo uzyskac
przewage nad przeciwnikami. GL & HF. Rule the Game

°.

Hiim&° to dynamicznie rozwijajaca sie marka, ktéra powstata
z mitosci do gamingu. Jej desktopy, laptopy oraz akcesoria
ucielesniaja moc, jakos¢ i wydajnos¢, a za kazdym z nich stoja
lata doswiadczen w tworzeniu zaawansowanych konfiguracji
sprzetowych. Urzadzenia HIRO® to kulminacja dtugiej historii
wspotpracy ze srodowiskiem graczy oraz organizatorami
najwiekszych wydarzer gamingowych w Polsce. Marke HIRO®
stworzyfa firma NTT System?®, ktéra z powodzeniem funkcjonuje
na rynku od ponad 28 lat. Osiggajac w tym czasie pozycje lidera
w produkgji komputeréw i akcesoriéw na terenie Polski.

Hiis&°is a dynamically growing brand that was established
from the love of gaming. Its desktops, laptops and accessories are
embodiments of power, quality and performance backed up by
years of experience in computer configuration. HIRO® brand devices
are the culmination of experienced gathered during longtime
cooperation between the players' environment and organizers of
the largest gaming events in Poland. The HIRO® brand was created
by NTT System®, which has been successfully operating on the IT
market for over 28 years. During this time it has established itself as
a market leader for both computers and computer peripherals on
the Polish IT market.

Cechy produktu / Product features

Szerokie pasmo przenoszenia oraz duza czutosc¢
mikrofonu zapewniajg doskonate odwzorowanie
dzwieku, tak niezbedne do skutecznej komunikacji

i wspotpracy z zespotem.

Wide response frequency and high microphone sensitivity
ensures proper voice transmission, necessary for good team
cooperation and communication.

Funkcja eliminacji szuméw redukuje do minimum
dzwieki otoczenia, takie jak grajacy w tle telewizor lub
radio, gwarantujac wierne przekazywanie komend
gtosowych gracza.

Noise cancelling system reduces ambient sounds like TV or
Radio to a minimum, ensuring that only players gaming
commands will be heard.

Dofgczona podstawka zapewnia duza stabilnos¢ oraz
ergonomie, dzieki mozliwosci dostosowania potozenia
mikrofonu do wiasnych potrzeb.

Included stand provides great stability and ergonomics
thanks to the ability to adjust the position of the
microphone to suit you need.

Funkcja plug and play zapewnia tatwo$¢ uzytkowania.

Plug and play function ensures ease of use.
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PLUG AND PLAY TEKSTYLNYM

REDUKCJA MIKROFON
SZUMOW  WIELOKIERUNKOWY

Parametry techniczne / Technical parameters

Czutos¢: -38dB+3dB
Sensitivity: -38dB+3dB

Impedancja: 2.2kQ
Impedance: 2.2kQ

Pasmo przenoszenia: 50Hz-16kHz
Frequency response: 50Hz-16kHz

Napiecie robocze: 5V
Operation Voltage: 5V

Diugosc kabla: 1.5m
Cable length: 1.5m

Interfejs: USB
Interface: USB

Model: OMILI

Wymagania sprzetowe / System Compatibility

Interfejs: USB 1.0/1.1/2.0/3.0
Interface: USB 1.0/1.1/2.0/3.0

System operacyjny: Win 7/Win 8/Win 10/MAC
Operating system: : Win 7/Win 8/Win 10/MAC
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Dystrybucja NTT System S.A.
Zakret ul.Trakt Brzeski 89,
05-077 Warszawa, Polska

Firma NTT niniejszym deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne z
odpowiednimi dla produktu dyrektywami Nowego Podejscia
(2014/30/UE i/lub 20147/30/UE i /lub 2014/53/UE) wymaganymi
do naniesienia oznaczenia CE.

Symbol przekreslonego kosza na produkcie lub opakowaniu
oznacza ,ze produkt i dotaczonych baterii lub akumulatoréw nie
mozna wyrzucac razem z innymi odpadami komunalnymi, nalezy
je przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiérki lub do punku
sprzedazy sprzetu elektrycznego i elektronicznego
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MADE IN CHINA

Instalacja / Instalation guide

Zawartos¢ opakowania/ Package content

Wyjmij mikrofon oraz statyw z pudetka
Take the microphone and the stand out of the box

Podtacz kabel USB do portu USB
Plug the USB connector to the USB port.

Roztdéz statyw, nastepnie upewnij sig, ze stoi stabilnie po
czym umies¢ w nim mikrofon.

Deploy the stand, make sure that it is stable and than
instert the microphone.

Po podtaczeniu mikrofonu system automatycznie
rozpocznie instalowanie sterownikow.
Driver instalation should begin automatically.

Poczekaj, az komputer zakomunikuje zakoriczenie
instalacji nowego sprzetu.

Wait until your computer finishes installing your new
hardware.

Mozesz rozpocza¢ uzywanie swojego nowego mikrofonu
Hiilmoe.
—_——

Now you can enjoy your new ki =3 ° microphone.

Mikrofon HIRO® OMILI, statyw, instrukcja obstugi
HIRO® OMILI microphone, stand, User Manual

KCJA OBStUGI




